Vasarnapi felvétel 2.

Hangf4jl: vasarnap3.wav; idétartam: 1:18:22
(Megjegyzés: a vasarnap2.wav felvétel nem sikeriilt, ezért torolve lett.)

Adatkoz16k: Istok Agnes (Kakova, 1950.), Istok Gyorgy (Klézse, 1950 elétt sziiletett).

Megjegyzések:
A bizonytalan, illetve nehezen kivehet6 (elharapott, diinnyogott) szavak zarojelek kozott,
kérddjel utan allnak.

2. gyiijtd: Az 0 kutyadik?

GYB: Igen, igen.

2. gyiijté: Es a masik, az ugyanez: az 6k kutydja?
GYB: Igen.

2. gyiijto: Ez igy jo?

GYB: Jol van.

EKK: Mind a kett6 egyforman j6?

GYB: igy jo.

EKK: Es mind a ketté ugyanazt jelenti?

GYB: Hat igen, nem kutyat jelent?

2. gyiijté: Ezen a rajzon...

AN: Egy kutya.

GYB: Igen. H4 jo, az az... igen... kutydjik és a kutyaji. Az a jé betli az, jO az...

2. gyilijto: Azert irtuk igy, mert a mi magyarunkban mi juknak mondjuk, és hogy ezt
megkiilonboztessiik ettol. Tehat ez nem a helyesiras, hanem csak ahogy hallatszik.

GYB: Igen, jol van.

2. gyiijté: Akkor j6l van. Es akkor az alsé sor, hogy hdrom gyerek sétdltatia a sajat kutydjat.
Es akkor mondhatjuk-e réluk, hogy az 6k kutydik?
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GYB: Igen, igen, igen.
AN: Igen.

2. gyilijté: Es ugyanez a feladat akkor, hogy a harom dllatra gondolhatunk-e, hogyha azt
mondjuk, hogy az ok kutyaik?

GYB: Kutyaik, igen.

2. gyiijté: Akkor ha az egy malac, akkor az 6k...?

AN: Malacik.

GYB: Igen.

2. gyiijto: Vagy az ok...?

GYB: Malaca, igen.

2. gyiijté: Es akkor itt meg hdrom kismalaca van a hirom gyereknek...
GYB: Ok malacaik...

2. gyiijté: Es az 6k...?

GYB: Malacai.

EKK: Hat akkor most mindenki kérdezze meg még, ami kérdeznivaldja van! Az etet az
valahogy mashogy volt... Tehat amikor enni adunk az dllatoknak, azt nem ugy mondta, hogy
etet...

AN: Adtunk ennik. Esznek.

GYB: Ennének...

EKK: Dehdt valami ebédit, vagy valami ilyesmi volt.

AN: Megebéltettem.

2. gyiijto: Az azt jelenti, hogy délbe adtam nekik?

AN: Nem, megebéltettem hol délre, hol estére, megebéltettem.

GYB: Enni adtam...



AN: Adtam e... adtam ennik, s megették.

BFA: Nekem lenne néhdny romdn mondatom s egynéhdny magyar mondatom... Hogy
mondjak azt magyarul, hogy [romanul kérdez]?

GYB: Magyarul?

BFA: Igen, igen.

GYB: Moldvai asszonyok tudnak bors... borsot dnteni.
AN: Borcsonteni.

GYB: Borcsonteni. Tehat ezt ontik.

AN: Ontik. Ugy mondjak.

BFA: Es mindegyik tud, vagy az egész?

AN: Az mindenik tud. Zegész tud onteni.

EKK: Az abors...

GYB: Borcs.

EKK: ...az a céklaleves?

AN: Nem.

GYB: De... amivel...

EKK: Ez a csorba az nem...?

GYB: Nem.

BFA: Az a leves.

EKK: Es a borces az a...

BFA: Aza lé...

GYB: A csorbanak azt a savanyusagot, kenyérbdl...

AN: Nem kenyér...



GYB: Nem?

AN: Korpa, kasa...

GYB: Nem a csorbat, nem a borsot...

AN: Borecs, 0...

GYB: Csannak...

AN: Nalunk vagyon bors, s van csorba. S bors van savanyitva borccsal, s csorba van
savanyitva z6d szilvaval, ecetvel, citromsoval, az csorba. Ez kiilonbség. De az a bors az
nagyon finom. Csorbat én nem szokom csalni, csak nyarba, mikor van z6d szilva. Mikor ugy,

hogy meg van... meg van érve, meg van keményedve az a magja, hogy s azt megf6zziik, s
megizéljiik, s azt a levet...

GYB: Azt szdldvel is lehet...

AN: Sz6l6vel, somval lehet savanyitni.

GYB: Meggyel.

AN: Megyvel, mikor meg van érve. De szilva, barack, ezek ugy még nincsenek megérve ugy.
GYB: Zddek.

BFA: Mer ndlunkfele a borcs csak az a Ié.

AN: Borcs csak az a 1¢, meliket 6ntik.

BFA: Igen, igen. S amikor kicsi voltam, nalunk a nagyvarosba az iizletbe lehetett kapni.
GYB: Lehet, igen.

AN: A igen, igen. Most es arulnak.

GYB: Nem tudom...

AN: Borcsot hogy nem arulnak.

GYB: A piacon.

AN: Igen, arulnak, még botba es.

BFA: Es az, hogy [romdnul kérdez] ? Azt hogy mondjak, ugyaniigy, mint az el6bb?
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AN: A bo... a bors nem az ételhez, ha valamivel csaljak a...
GYB: Ezt kiilon ontik a bors...

AN: Meliket bors, hogy azt avval f6zik, az étel, annak azt mondjak, zegész moldovai asszon
tud Onteni borcsot.

GYB: Ezta...
AN: Amikor f6z be, aszongya zegész tud f6zni borcsossat. Az borcs, s ez borcsos, mikor ugy.
BFA: De ha azt halljdk, hogy [romdanul kérdez] ?

AN: Zegész moldovai asszony tud 6nteni borcsot. A zegész moldovai asszony tud fzni
borcsosat.

BFA: [romdnul kérdez]

AN: Zegész vilag tud énteni borcsot, a zegész vilag tud fozni borcsosat.
BFA: [romdnul kérdez]

AN: A zegész falu elétt...

GYB: Menyekezo...

AN: Menyekezé van.

BFA: [romdnul kérdez]

AN: Menyekez6be eljott az egész falubol...

GYB: Falu!

AN: A zegész falu.

BFA: Vagy eljottek az egészen, ugy tudjik mondani?

GYB: Az egészen a falubol, mindenki, azt akkor mar nem mondjak egészen a falu, hanem
mindenki a falubol.

AN: Mindenki a falub6l. Mindenki ott vot a falubdl a menyekezSbe.

BFA: [romdnul kérdez]



GYB: Minden Dacianak négy kereke van.

BFA: [romdnul kérdez]

GYB: Mindenik Dacidnak négy kereke van.

BFA: [romdnul kérdez]

GYB: Négy Danianak 6t kereke.

BFA: Es ugye dsszesen van nekik ennyi?

AN: Ha ugy mond... mi itt mind ugy van, akkor...
GYB: Itt ha irja... Kvatru Dacianak csincs kereke...

AN: De négynek egy helyett van 6t kereke. Vagy ez... Valamit, valamit megmozditnak. Ha el
nem lopték... Akkor ott vaj elloptak a tobbit.

BFA: [romdnul kérdez]

AN: Vannak rezervék a...

GYB: Minden négy Dacianak...

AN: Van egy hét kereke.

GYB: ...hét kereke.

BFA: Minden négy, hogy négyenként?

GYB: Ha minden négy Dacianak, ha ugy mondjuk...
AN: Minden négy Dacianak...

GYB: Van egy hét kereke.

AN: Egy-egy hét.

BFA: Es az azt jelenti, hogy a négynek van dsszesen hét?
GYB: Héat igen, hat igy van itt irva.

BFA: Ez...



AN: Itt jol van. Az egésznek...

BFA: [romdnul kérdez]

AN: Karacsony utan még vagunk egy-egy tyukot.
BFA: Még vagunk egy-egy tyukot...

AN: Igen.

BFA: [romdnul kérdez]

GYB: Az én... hogy mondjak, munkahelyemen, dolgomon? Dolgomon, dologhelyemen...
AN: Hol én dolgozom... (? szagijesz...)

GYB: Mindenki megbecsiili egymast.

AN: Egymast.

BFA: [romdnul kérdez]

GYB: Igen.

AN: Ha egy parbol vétak, ha vot...

GYB: (? elbiztak) a tévé elott veszekednek...
BFA: De mondjuk a jé fivik akartak venni...

AN: Varjak hasiétot. S akkor mindig jok kell legyenek.
BFA: Es akkor ezt hogy mondjdk?

AN: Bémentek a szalaba...

GYB: Igen.

AN: S koszontek.

BFA: Egymadsnak?

GYB: Egymasnak koszontek.

AN: Koszontek egymasnak.



GYB: Egymasnak, ¢s egymas kozott is. Ennyi.

AN: Igen, mert tudjak...

BFA: Ezt lehet magyarul mondani, hogy bejéttek a nép, és készontek egymdsnak?

GYB: Bejott a nép...

AN: Bejott a nép, s koszontek egymésnak.

GYB: Egymasnak. Béjott...

AN: Béjott. Béjott a nép. E161 van az a... Béjott a nép, s koszontek egymasnak.

BFA: [romdnul kérdez]

AN: Maris dolgozott a tenger... tiz esztendejig, de most nincsen ott... nem dolgozik ott. Most.

BFA: Es a Péter bardtom telefiistoli a szobat, és aszondom neki, [romdnul kérdez]. Ezt hogy
mondandk neki magyarul?

GYB: Péter, ne pipalj annyit! Nalunk nem szivaroznak az emberek, hanem pipalnak.
AN: Pipélnak.

BFA: Es nem mondjdk, hogy ,, ne még pipdlj annyit”, vagy ,,ne mar pipdlj annyit”?
GYB: Hogyha ,,ni m4aj fuma”, akkor aszondom ne pipalj annyit.

AN: Ne még pipalj annyit. Ne még. ,,Nu m4j fuma.” Mert mondod nem ,,nu fumats”, ne
pipalj annyit, s ne még, mint itt van, ne még pipalj annyit.

GYB: Igen.
2. gyiijto: Azt is mondjak, hogy ne még, és azt is, hogy ne mar?
GYB: Igen, ugy es szoktdk mondani...

AN: Mikor mindig mondja, aszongya ,,nu maj fumar”, aszonnya, ne még pipalj annyit. Vaj
mikor mondja, hogy ,,nu fuma (? atdt)”, akkor ne pipalj annyit.

2. gyiijto: Ne majd pipalj, még mondjak azt is, ugye?

GYB: Még mondjék azt is, ne majd pipal;.



EKK: Es a mdr, olyan nincs a csangéban? Hogy ne pipdlj mar...?
GYB: Mondja (? még), hogy ne még...

AN: Ne még pipalj. Ne majd pipalj.

GYB: Ne majd pipalj.

AN: Mindig jo.

EKK: Tehdt a mdr, az nincs is ez a sz6?

AN: Mar? Ni... nem hasznaljuk...

GYB: Nem mar, nem.

EKK: Nem hogy nem mdar, hanem hogy nemtom, mar felkelt a nap, mar regvel van...
GYB: Vanazis...

AN: Met most este van, met régvel van, nem mondjak, mar.
GYB: Igen...

AN: Aszongyak met. Met. Met.

GYB: Mert.

AN: Met este van, met régvel van, met dél van, met meghargutt... nem beszél velem tobbet
met megharagutt, nem énekel tobbet, met...

GYB: Elment...

AN: Tobbet ivott vot, s azta béfogta nyakat, vagy ilyen (? eset)... Nem mondja, mar,
aszongya, met.

BFA: Es ha kérdeznek valakit az unokajardol, és asziszi, az unoka ovoddaba jar. Es akkor
mondhatja a szomszéd, hogy ,,nem, mar iskolaba jar”?

AN: Aszongya, a zonokad a zovodaba jar? Nem met ziskoldba jar. Met. Nem mondjuk mar.
EKK: De ide nem volna az jo, hogy még iskolaba jar?

AN: Kérik zonokat, kivégzette a ziskolat? Nem, met még jar a zeskolaba.



EKK: Nem, de ha azt kérdezik, hogy 6vodds? Nem, még iskolds.
AN: Nem, nem...
GYB: Az iskola az 6voda utan jon.

AN: Nem, nem mondjak, nem birjak hasznélni azt, hogy még iskolas, nem. Ha mondanak,
iskolas-e fiad, nem, még ovodas. Akkor menen ugy. De igy mar forditotva nem.

BFA: Namég jon egy olyan, [romdnul kérdez].

AN: Ne még mérgelj fel.

GYB: Ne még haragits fel.

AN: Ne még haragiss fel. Ne még haragiss fel. Ingem.

BFA: [romdnul kérdez]

AN: Nehogy ott elémenj... Nehogy ott elémenj még... J6? Nehogy ott elémen;.
GYB: Nehogy ott elémenj. Még vajegyszer...

AN: Nehogy ott elémenj még, vagy nehogy ott elémenj vajegyszer. Igen, nehogy ott elémenj
vajegyszer.

BFA: [romdnul kérdez]

AN: Annyi esztendd utan nem még pipél hala Istennek. Ezt (? tele) mondtam, hala Istennek.
BFA: Igen, hdt ez a [romdnul] ...

AN: Igen, hala Istennek.

GYB: Héla Isten...

BFA: [romdnul kérdez]

AN: Egyszer jartam Moszkvéaban, de tobbet nem menek. De még egyszer nem menek, mer
ugy le... lefordissam, hogy hogy van.

BFA: [romdnul kérdez]

AN: Maria megmondta Péternek, hogy ne menjen ott elé nalik, de 6 még eljétt... de 6 még
ment tovabb.
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GYB: Tovabb jar...

AN: Még menen... még tovébb jar... Ez mindig ugy van, hogy...
GYB: O tovabb menen.

BFA: Most egy kicsit mds téma, [romdnul kérdez].

GYB: (? kérdi varjon, és még...)

AN: Egy restes ha elaludt, azaz (? pierde vare) restes. Marika nem akarik elaludni egy restes
utan, ez az. Valakit érdekel ez? Valakit megfigyeltek?

BFA: Ugye sz6 szerint nydrveszté, magyarul mint a naplopé.

GYB: Naplopd, igen.

AN: Magyarul igen. Nalunk azt mondjék, restes.

GYB: A restes. semmirekell6 es, még hasznaljak azt a szot.

BFA: [romdnul kérdez]

GYB: Ne, hagy csinaljoén egy bolondsagot...

BFA: Nagyon szépen koszonjiik.

AN: Szivessen.

GYB: Isten segit, s...

EKK: Azt megkérdezem, hogy az hogy jobb, ne csindlj bolondsdgot, vagy nehogy csindlj?
AN: Ne csinalj most. Nehogy csindlj... idébe... Nehogy csindlj tidébe, un timp, tid6.
GYB: Nem, de ha az... nehogy csinalj, akkor (? vele) kihangsulyozod, amit mond...
AN: Tébb id8be...

GYB: Igy ha mondod, ne bolondoskodj, ne csinad...

AN: Vagy bolondsagot, akkor most.

GYB: Ha mondod, nehogy csinalj bolondsagot, akkor ki...
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AN: Hosszabb idé...
GYB: Nem, de megmondod, hogy vigyazzon jobban. Kihangstlyozod.

2. gyiijto. Azt lehetne mondani, hogy amikor iskolaba jarsz, akkor hétkor még alszol? Nem,
hétkor mar fel vagyok kelve. Ezt hogy mondanak?

AN: Mikor jarsz iskolaba, hétkor még aluszol? Nem, hétkor fel vagyok kelve.
2. gyiijté: Nem mondjak, hogy hétkor mar fel vagyok kelve?

AN: Nem, hétkor fel vagyok kelve.

2. gyiijto: Tehat nem lehet mertként hasznalni...?

AN: Haiigen...

EKK: Es hogyha meg az van, hogy mar, én mar nem csindalok valamit, akkor inkabb azt
mondjak, hogy tobbet, nem csinalom tébbet?

GYB: Igen.

AN: Tobbet... tobbet nem csanom ezt a dolgot, tobbet nem pipalok, nem...
EKK: Nem lehet mondani, hogy mar nem csinalom?

AN: Nem, nem hasznaljék nalunk.

EKK: En még arra akartam rikérdezni... Déleltt mintha azt mondta volna Agnes ,, ne
csinald, ha nem akarsz, hogy kacagjon a vilag”, lehet igy mondani?

AN: Ne csanj ugy... Ne csand meg ezt, ha ugy akarsz, hogy ne kacagjon a vilag. Vaj, ne csand
meg, hogy kacagjon a vilag.

EKK: Tehat ha tigy akarsz?

GYB: Nem a... kett6 volt akkor...

AN: Kettd vot...

EKK: Ugy akarsz vagy nem akarsz, mind a kettével j6? Ha ne csdnj ilyet, ha...

GYB: Ne, két izé vot. Egyikbe mondtak, ha ugy akarod, hogy kacagjon a vilag, akkor
csdnjad, s...
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AN: Akkor ne csand... ha ugy akarsz, hogy kacagjon a vilag, akkor meg birod csin4... csanni.

EKK: Kéikovan iigy mondjdk, hogyha iigy akarsz, és Klézsén meg 1igy mondjdk, hogyha gy
akarod.

AN: Ha nem, met ez nem ...

GYB: Hat ha ugy akarod, te. De ha...
AN: Te...

GYB: De ha ugy akarsz...

GYB: Ha ugy akarsz, tigy hogy... Masszor, ha akarsz, hogy még kacagjanak, akkor... ez az
itt...

EKK: Es azt hogy tigy akarsz, azt uigy kell folytatni, hogy ne csanj ilyet, ha nem akarsz, hogy
kacagjon a vilag, vagy ha nem akarsz, ha kacagjon a vilag?

AN: Ha nem akarsz, kacagjon a vilag.

EKK: Tehdt se ,,ha” nem kell, se ,, hogy ”, hanem...

AN: Ha nem akarsz, kacagjon a vilag.

EKK: Es az nem jo, hogy nem akarod, ha kacagjon a vildg?
AN: Nem akarod?

EKK: Megkérdezte, ha menek-e én is, vagy megkérdezte, ha akarok én is... Tehat lehet ezt a
., ha”-t mondani? Vagy megkérdezte, hogy?

AN: Megkérdezett, hogy akarok-e, hogy a vilag kacagjon? Ha nem akarok, hogy kacagjon,
akkor nem teszem meg ezt a dolgot, nem csalom meg ezt a dolgot. Vaj ha ugy akarok, hogy
ne kacagjon a vilag, akkor nem csalom ezt a dolgot. Vaj ha ugy akarsz, hogy ne kacagjon a
vilag, akkor nem csdlod meg. Itt 6... Ugy...

GYB: Ha akarsz, hogy kacagjanak, kell (? elérd)...

3. gyiijto: Feljegyeztem egy olyan valtozatot is, hogy nem tudom hogy mi volt az eleje, és azt
szeretném tudni, hogy mit lehet elérakni, ,,hogy ne légy a vilag kacagasa”.

GYB: Kacagsaga.

AN: Kacagsaga.
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3. gyiijto: Kacagsaga. Akkor ez elé mit lehetne mondani?

AN: Vigyazz magadra, hogy ne 1égy a vilag kacagsagara.

GYB: Ne légy a vilag kacagsaga.

AN: Aszongya.

4. gyiijté: En ilyen szitudcickat szeretnék. Képzeljék el, hogy mondjuk megsziiletik nalam egy
gyerek, és dtmegyek a szomszédba, hogy megosszam vele az Grémomet. Es ha atléptem, akkor
mit mondok neki?

GYB: A hirt mondjam meg, vagy...

4. gyiijté: Nem, hogy nalunk, hogy koccintsunk-e, vagy hogyha atmegyek a szomszédhoz,
akkor hogy invitdalom?

GYB: (? Hagyi) hatul...

AN: Megsziiletett...

GYB: Megsziiletett a gyermekem...

AN: (? Hagyi) hatul, hogy igyunk egy paharat, kocintsunk a... drvendjiink.
GYB: Innapaljuk meg...

AN: Innapaljuk meg a gyermeket. Hogy sziiletett.
GYB: Innapaljuk meg ezt a...

AN: Sziiletését...

GYB: Gyermekemet...

AN: Gyermekem sziiletésit.

4. gyiijto: Tehat akkor ez a ,, hajde”?

GYB: A roman hajde. Gyere a... Hajde.

4. gyiijté: Es akkor azt nem hasznaljdk, hogy gyere dt?

AN: Nem.
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GYB: Nem, gyere nem.

4. gyiijté: Es azt, hogy jojj at?

GYB: Hat azt...

4. gyiijté: Azt lehetne mondani?

GYB: Hat lehetne mondani, de nem hasznaljak. (? Mind) szoktak hagyi.
4. gyiijté: Es akkor azt se, hogy jojjél dat?

GYB: Nem, nem, nem hasznaljak. Itt a faluba. De Pusztinan biztos hasznaljak gyere, mert ott
székely...

AN: Hat nem, hat falutél, s még a falu kozt es vot kiilonbség. Igy beszédbe es, még falun
sem...

GYB: Mi masképpen ejtiink, (? még sarokba), naluk f4j valami, akkor naluk sir.
AN: Nalunk van egy almafa, naluk van a fa, s...

EKK: De a hdjde az azt jelenti, hogy gyere ide?

GYB: Igen, gyere, romanul (? van at, ugye a...)

AN: Hej, hej...

EKK: Es akkor azt mondjdk?

GYB: Igen.

AN: Hejde, hogy adjak valamit.

GYB: Es akkor masik es mikor felel, aszond mindjart menek. Nem mondja mindjart jovok.
AN: Mindjart ott vagyok, mindjar menek...

2. gyiijté: Es mondjdk ezt, amikor tobb embert hivnak dt?

AN: Hajtok bé...

GYB: H4jtok be...
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AN: Hajtok bé... Mikor... Mikor van egy csokor, bé akarod hini az egészet, akkor aszondod,
hajtok bé. Mint nalunk karacsony estén énekelnek, s hogy végzettek énekeldt, akkor mondom,
hajtok bé. Kinyitom az ajtot, S aztdn mondom, hajtok bé.

2. gyiijté: Es amikor itt vagyunk egy csapatban, és akarom mondani, hogy mind menjiink
be...?

GYB: Hajtok menjiink be.

AN: Hajtok menjiink bé.

EKK: Nem lehet mondani, hogy hdjtunk be?
AN: Hajtok.

GYB: Hjjtok.

AN: Hajtok bé. Hajtok menjiink bé.

4. gyiijto: Akkor egy masik szituacio. Elfogy otthon a kenyér, és elkiildom a gyereket, akkor
mit mondok: elkiildom a gyereket, hogy...?

GYB: Mondom a gyermeknek... (? ...)

AN: Elkiildtem a gyermeket, hogy vegyen vaj... vegyen kinyeret.
GYB: Kinyeret.

4. gyiijto: Tehat elkiildtem a gyermeket, hogy...

AN: Vegyen kinyeret.

GYB: Vegyen kinyeret.

4. gyilijté: Es akkor ezt nem lehet tigy mondani, hogy elkiildtem a gyereket, vegyen kinyeret?
GYB: Nem.

AN: Hogy vegyen kinyeret.

GYB: Kinyér az kenyer.

4. gyiijtd: Es hogyha gyereknek mondom, hogy menj...

GYB: Menjel a...
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AN: Menj el magazinhoz, hogy végy kinyeret.

GYB: Vagy ha akarom, hogy gyorsabban menjen, fogd csak magad, s menj el a...
AN: Serényen most mégy el, mer (?...) ha nem...

GYB: Menj csak serényen el...

AN: Végy kinyeret...

4. gyiijté: Es azt nem mondhatom neki, hogy vegyél?

AN: Nem.

GYB: Nem. Nincs.

AN: Végy.

EKK: Es eridj, az sincsen?

GYB: Azt is hasznaltak. Igen, az 6regek. Eriggy!

AN: Ha "reggy!

GYB: Ha ’reggy, igen.

AN: Ha ereggy! Nezem vala én, eriggy, hereggy. Hereggy, menj serényen, hereggy indulj...
GYB: Az oregek, akik még...

AN: Azok egy rég... zireg, zoreg, a zoreg...

GYB: Akikre vigyazott negyven esztendeig Petras Ince Janos, azoknak az apjukra, s az
oregek, akiket én még fogtam gyermekkoromba, azok mondtak, hogy eriggy ma innen...

AN: Ha ’reggy!
GYB: En még a (? szavakon)...

4. gyiijté: Es hogyha... képzeljék el, hogy két gyerek csiiszkdl a tavon, és ha vékony a jég... Es
azt mondja az egyik a masiknak, ha beleesnék, akkor mit...

GYB: (? Ma igy) mondtad nekik, nem?

4. gyiijto: Segitséget kérnek...
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GYB: Te, segitenél-e, hogy kihtzz? Kihtiznal-e?

4. gyiijtd: Es azt lehet mondani, hogy ez sokkal gyorsabb legyen, hogy ugye ne fizzon meg,
akkor mit mondananak?

AN: (? Tepedét) huzz ki...

GYB: Nem, kihtiznal-e serényen?

4. gyiijté: Es azt lehetne mondani, hogy rants ki?

GYB: Nemigen mondanank, hogy rants...

AN: Huzz ki serényen...

4. gyiijtd: Es szoktik hasznalni ezt, hogy rants?

GYB: Igen.

AN: Igen.

4. gyiijté: Es azt mire?

GYB: Hat rantsad meg a kantart. (? Kengyelt), vagy valamit.
4. gyiijté: Es hogy nem rdantsad, hanem rdntsd meg a kételet, azt is lehet haszndlni?
GYB: Igen.

AN: Igen.

GYB: Rantsd meg a kotelet...

AN: Rantsd meg

GYB: Rantsd meg...

4. gyiijté: Es akkor a rantsad az nem jo?

GYB: Ha, mikor mondja, hogy rantsad meg egyszer...

4. gyiijto: Az nyomatékosabb...

GYB: Igen, igen...
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4. gyiijté: Es hogyha ram vonatkozik, tehdt mondjuk rants ki engem.
GYB: Igen.

4. gyiijtd: llyet lehet mondani?

GYB: Huzz ki vagy rants ki, igen.

4. gyiijtd: Es azt is lehet mondani, hogy rdntsdl ki engem?

AN: Nem.

GYB: Nem.

AN: Rants ki.

GYB: Rants ki.

4. gyiijté: Es akkor a hiizddal is ugyanez van, hogy hizd ki a vedret... Es azt lehet mondani,
hogy huzzad?

GYB: Igen, lehet... Ritkan mondjak...

4. gyiijtd: Azt lehet?

AN: Huzzad ki?

GYB: Huzd meg azt a...

AN: Nem, azt jelenti, mikor ki akarsz vonni valamit. Huzzad ki azt a szekeret a helyébél.
GYB: Igen.

AN Es lehet mondani, huzd ki a szekeret a helyibdl. Ezt is lehet hesznalni.

GYB: Huzd ki azt a vedret a katbol.

4. gyiijto: Akkor mind a kettot lehet?

AN: Ja, igen, igen.

4. gyiijté: Es hogvha a gyerek hagy a tanyérjan ételt, de én nem akarom, hogy ott maradjon
etel, akkor mit mondanék neki?

GYB: Egye ki.
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AN: Egye ki.

4. gyiijté: Es hogyha a gyereknek mondom?

AN: Edd ki mind!

4. gyiijté: Edd ki?

AN: Edd ki mind!

GYB: Edd ki mind, ne hagyj (? ogrist)

EKK: Az micsoda?

2. gyiijté: Maradék.

AN: (? ogrist)? Apré par...

GYB: Nem, a maradék...

AN: Maradék.

4. gyiijtd: Es azt lehetne mondani, hogy egyed meg?
AN: Edd meg.

GYB: Edd meg mind!

AN: Edd meg.

4. gyiijté: Egyed meg mind, az nem?

AN: Nem...

GYB: Nem, edd meg mind...

AN: Egyed meg ugy nem...

GYB: (Igazabol...) amelyik a (? ...) anyelvet és a (? ...)

4. gyiijté: Es hogyha az anya rdbizza a kélokre a tyikokat, és az anya azt mondja, hogy iiljél
itt, amig jon apad, akkor azt mit lehet mondani, hogy hogy mondja meg neki a gyereknek?

AN: Itt iilj, mig hazajé apad, vagy tigyelj vélik mig hazaj6 apad.
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GYB: Ugyelj vélik, igen.

AN: Inkébb iigyelj.

GYB: Ugyelj a tyukokra, ha meg akarja mondani, hogy mit, ha...
AN: Igen, a tyukokra, mig hazaérek én, mig hazaér apad, vagy mig...
4. gyiijté: Es hogyha azt mondom neki, hogy vard meg apad, azt lehet mondani?
AN: Megvard...

GYB: Virjad...

AN: Vard meg apadat...

GYB: Igen.

AN: Igen, vard meg apadat...

4. gyiijtd: Es azt lehet mondani, hogy varjad meg apddat?

GYB: Azt lehet mondani, de nem mondjak.

EKK: Es azt lehet mondani, hogy ,,megvard apdadat”?

AN: Nem, vard meg.

4. gyiijtd: Es akkorlegyen egy olyan eset, hogy meghdzasodik a legény, de még nincsen hdza.
Es akkor hogy fejeznék be ezt a mondatot, hogy a sziilei akkor megmondtdk, hogy...

GYB: Ne hazasodjék meg?

4. gyiijtd: Nem, hogy...

AN: Megmondjék a naszoknak, hogy fiam meg akarik hazasodni, de még nincsen haza.
4. gyiijto: Igen, és akkor...

AN: Es akkor mikor esszegyiilnek, akkor fognak (? varnak).

4. gyiijto: Igen, de mikor az apos azt mondja, hogy a fiu csinaljon hazat, akkor azt hogy
mondanak?

GYB: Hat akkor nem adjuk a gyermekiinket, amig...
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AN: Nem adjuk oda, mig nem csan hazat.
GYB: ..nem lesz haza.

4. gyiijté: Es igy lehetne-e mondani, hogy s hanem akkor 6k megmondtdk, hogy ne, csanjanak
egylitt hazat?

GYB: Igen, a... nem... nem baj...

AN: Vagy csannak egyiitt hazat. Csannak egyiitt.

GYB: Ifjuk, s csannak egyiitt.

4. gyiijto: Tehadt inkabb csannak, és nem csanjanak? Az ugy nem jo?

GYB: Nem, csannak. Ha (? meg) Gigy van, hogy 6k csanjanak, akkor 6k...

4. gyiijté: Es hogyha visszagondolunk az el6z6 esetre, amikor nem ette meg a gyerek...

AN: Az (? orbist).

4. gyiijté: Akkor azt lehetne-e mondani, hogy hanem akkor megmondtak neki, hogy egye meg?
GYB: Egye ki. Egye Ki.

4. gyiijto: Akkor, latunk par férfit, akik tartanak valahova. Akkor megkérdezi télem a kisebbik
ocséem, hogy hova mennek ezek? Es akkor én azt mondhatom, hogy kimentek azert, és akkor
valamit mondani kell, és tudom, hogy kapalni indultak. Akkor ezt hogy mondandam a
gvereknek, hogy s ezek azért mentek...?

GYB: Kapalni mentek.

AN: Nem 6... Mondjad azt, hogy (? mind egy igy) belekérdez, hova mennek ezek a legények?
S akkor ¢ azt mondja, akkor ¢ felel, aszongya, hat elmentek kapalni.

4. gyilijté: Es hogyha belerakom azt, hogy azért?

AN: Azért mentek el, hogy kapaljanak.

GYB: Ha kérik, hogy merre mennek az uton (? jarok)?
AN: Minek mennek?

GYB: Minek mennek? Azért mennek, hogy menjenek kapalni.
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AN: Hogy menjenek kapalni.

4. gyiijto: Telaltam egy ilyet, hogy lekezelddtek, s aztan ki kellett hirdessék a templomban.
Azt, hogy osszehazasodtak.

GYB: Hogy 6sszehazasodnak. Az eljegyzés az... llyen... az (? eljegyzés) az a papnal van
olyan... Igen, eljegyzés, igen, eljegyzés, akkor ki kell hirdetni a templomba, s azutan

hazasodhatnak.

4. gyiijté: Es akkor azt lehet igy mondani, hogy lekezelddtek, s aztan ki kellett hirdessék a
templomban?

GYB: Igen.

4. gyiijtd: Es azt gy lehetne mondani, hogy ,,s aztan ki kellett hirdetni a templomban”?
GYB: Nem...

AN: Nem, aszongya, lekezelddtek, s aztan kihirdették a templomban.

GYB: Igen, de ha akarja kérdezni, akkor meg nem tudja, hogy ki akar... ki kell hirdessék,
aztan mondja, hogy... Aztan ki kell hirdetni...

AN: Templomba... Kihirdetni...

GYB: Igen, hirdessék...

4. gyiijté: Es olyat lehet, hogy ki kell, hogy hirdessék?

AN: Ki kell hogy hirdessék...

GYB: Nem, azt nem szokjak mondani... Ki kell hirdetni. Ki kell, hogy hirdessék.
4. gyiijto: Tehat azt is lehet mondani, hogy... Klézsén is, hogy ki kell hirdetni?
GYB: Igen.

AN: Igen.

4. gyiijto: Azt is lehet mondani?

AN: Ha igen, met mikor Robi meghazasodott, akkor Klézsén is ki kellett hirdessék.

4. gyiijté: Es akkor van valami ilyen kiilonbség a kettd kozt, hogy ,, ki kell hirdetni, hogy
lekezelodtek”, vagy ,, ki kell hirdessék, hogy lekezelodtek™? Van jelentésbeli kiilonbség?
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GYB: Nincs.
AN: De mindent igy lehet hasznalni, és mindig azt jelenti.

4. gyiijté: Ezt is mondta egy déli csango: ,, Ledn nem lehetett, hogy beszéljen legénvel, mint
moszt. ”

GYB: Most mondta?
4. gyiijto: lgen.
AN: Akkor ez ulyan falubél volt, hol szével beszélnek.

4. gyiijtd: 1gen, de itt most f6leg az érdekelne, hogy lehet-e ezt gy mondani, hogy ,,lean nem
lehetett beszéljen legénvel. ” Vagy csak ugy lehet mondani, hogy ,,lean nem lehetett, hogy
beszéljen legénvel”?

GYB: Nem, ha mondja, olyan (? hogy) a lyanynak nem lehetett beszélniiik a legényekvel,
mint most, a leany nem lehetett beszélnie legénvel, mint most.

4. gyiijtd: Tehat akkor a hogy az nem kell oda...
GYB: Nem...

AN: Nem Kell...

GYB: De ha 6 akar cifrazni azon, akkor...

4. gyiijté: De berakhatja, tehat ugy is jo?
GYB: Hat 6 berakhatja, az érti az ember, nem?
4. gyiijté: Erti, de nem mondand?

EKK: Hat akkor mind a kettd jo...

GYB: Igen, igen.

4. gyiijté: Még nem késziilt el az ebéd, de a tészta mar kész van. Es az anya nagyon
elkényezteti a gyereket. Es ha errdl egy kiviilallé mondja, hogy az anya megengedte a
gyereknek... Es akkor hogy fejeznék be?

GYB: Hogy egyék tésztat, nem?

AN: Mig készen... mig megkésziil az étel...
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EKK: Es hogy egyék meg a tésztat vagy hogy megegyék?

GYB: Hat ma megegy¢k, akkor megegyék az egészet, de hogy egyék...

AN: Akkor esznek...

4. gyiijté: Es hogyha csak egy gyerek van? Hogy az anya megengedte a gyereknek...?
GYB: Hat igen...

AN: Hogy egyék tésztat.

EKK: De nem is azt kérdeztem, hogy megegyék, hanem hogy egyék meg.

AN: Nincsen kiilonbség.

GYB: Ha engedte meg, akkor nem mind azt jelenti? Ha el6l van, ha hatul, az mind egy...
AN: Igen, azt mondom...

GYB: Ha egy¢k meg az Osszes tésztat, akkor nem hoznak...

EKK: Nekem valahogy az volna a fiilemben, hogy inkabb azt mondjak Erdélyben, vagy
Romanidaban, hogy egyék meg.

GYB: Igen, de nem mondja, hogy a tésztat.
AN: Megegyék.

GYB: Azt mondja, hogy egyé¢k meg.

AN: Vaj megegyék.

GYB: Vagy megegy¢k.

AN: Mind annyi.

4. gyiijté: Es azt mondhatndnk, hogy az anya megengedte a gyereknek, hogy egyen a
tésztabol?

GYB: Egyék.
AN: Egyék. Egyék a tésztabol.

4. gyiijto: Az apa viszont szigorubb, vagy hamisabb...
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GYB: Hamis!

4. gyiijtd: Es a gyerek kimenne, hogy jatszédjon, a kertbe. De mivel evett a tésztabol, ezért az
apa megtiltotta a gyereknek... Es akkor hogy fejeznék be?

GYB: Hogy ne menjen ki a (? hazbol)?

4. gyiijtd: A kertbe.

GYB: Igen, hogy ne menjen ki jatszani kertbe.

4. gyiijté: Tehat az apa megtiltotta a gyereknek, hogy ne menjen ki a kertbe?
GYB: Igen, nem eresztette ki kertbe, ez a legjobb... (? Tiltani) olyan nincs.
AN: Nem eresztette ki, nem hasznéljak, tiltas, csak nem eresztje ki. S akkor azt érti, hogy...
4. gyiijto: Tehat akkor azt nem mondanak, hogy megtiltotta?

AN: Nem, nem eresztette Ki.

GYB: (?...) lehet, hogy a...

4. gyiijtd: Es az enged? Nem engedte?

GYB: Azt se.

AN: Nem hagyta.

3. gyiijté: Nem hagyta kimenjen, vagy nem hagyta, hogy kimenjen?

GYB: Nem hagyta... hogy kimenjen.

AN: Nem hagyta, hogy kiménjen.

4. gyiijto: Tehat ugy nem jo, hogy nem hagyta kimenjen?

GYB: Ugy is j6 még...

AN: Az es, mikor restellte kimondani éppen... Ugymond vét egy... meg akarta, hogy értsem
meg hamarébb, hogy...

2. gyiijté: Es azt nem lehet, hogy nem hagyta kimenni?

AN: Mondanam, hogy...
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GYB: Lehet az...

AN: ...Iehet azt is, de mikor Gigy gyorsabban vannak, melikek...

2. gyiijto: Inkabb nem hagyta kimenjen?

GYB: Igen...

AN: Nem, aszongya, nem hagyta kimenjen. VVagy nem eresztette, kimenjen.

GYB: Nem eresztette ki. Nem ezt mondja, hogy...

AN: Nem ezt mondja, hogy... csak nem eresztette ki, s akkor azt érti, hogy ki (? menjen).
4. gyiijtd: Es a legény felnd, és n?eghdzasodik, és csan maganak sajat hazat, de az apjuk
nagyon ragaszkodnak a fivthoz. Es azt lehet-e mondani, hogy ebbe lassan megbékélnek, és az
apjik elfogadjak, hogy...?

GYB: Hogy a fit kimenjen? Eltavodjék?

AN: Nem mondjuk mik elfogadjuk. Meértettiik, hogy 6 kell menjen, megértettiik, hogy akar...
Egybeértettiik vele, hogy elmenjen. Nem, nem.

GYB: Elment.

4. gyiijto: Tehat az a jo, hogy egybeértettiink vele, hogy elmenjen?
AN: Igen.

GYB: Igen. Megértették, hogy el kell menjen, valahogy igy.

4. gyilijté: Es kordbban, mikor a felesége még lany volt, mdr nagyon szeretett volna
meghazasodni...

GYB: Eladddni. A lyanyok eladodnak.

AN: El. Lyanyok eladodnak.

GYB: El kell menjen (? hajtiit) venni.

4. gyiijté: Es azt lehet-e mondani, hogy a lijany vagyik rd, hogy...?
GYB: A ledny varja. A legényt.

4. gyiijto: Igen, de hogy vagyik.
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GYB: Vagyik az nem, nincs nalunk, nem...

AN: Nincs. Nincs az, hogy...

4. gyijtd: Es akkor az, hogy szeretne? Vagy a lany szereté, hogy...
GYB: Minél hamarébb menjen el utdna, legény utan.

4. gyiijtd: Es hogy elvegyék, azt lehetne haszndlni?

GYB: A leany... a legény elvegye. (? ...) a ledny megyen utana.
AN: Lyany varja, hogy a legény elvegye.

GYB: Igen.

AN: Igen, hogy eladédjék.

4. gyiijté: Hazajon a fitl, és nagyon éhes, de az anyja nem tudja, hogy mit szeretne enni. Es
akkor mit kérdez téle, hogy a...?

GYB: Mit ennél?
AN: Mit akarsz enni?
GYB: Mit akarnal enni?

4. gyilijté: Es hogyha magdra gondol az anya, hogy mit akarsz, hogy mit csindljak, azt lehet
mondani?

GYB: Mit akarsz, hogy készissek neked?

AN: Mit akarsz, hogy készissek neked?

4. gyiijté: Es hogy nélkiil, mit akarsz készissek?
GYB: Hat igen, az a...

AN: Mit akarsz készissek?

4. gyiijto: Az is jo?

GYB: Igen.
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4. gyiijté: Es ha az anya el akar menni a szomszédba beszélgetni, akkor azt lehet mondani,
hogy az anya el akar menni? Otthonrol?

GYB: Igen. Hazulrol.

EKK: Hazulrél, sét, hazunnat.

GYB: Hazunnat, hazunnat, igen.

4. gyiijtd: Es azt lehet-e mondani, hogy az anya azt akarja, hogy & elmenjen hazunnat?
GYB: Az anya el akar menni hazunnat.

4. gyiijtd: Es ha az anya azt akarja, hogy a gyerek elmenjen hazunnat? Ezt lehet igy
mondani?

AN: Az anya azt akarja, hogy a gyermek menjen el hazunnét.

GYB: El akarja kiildeni hazunnat...

AN: Ne... vaj elmenjen, vaj el akarja kiildeni hazunnét...

4. gyiijté: Es akkor azt nem lehet mondani, hogy az anya el akar a gyereknek mennie?
GYB: Nem.

4. gyiijto: Ezt én se gondoltam komolyan. Hogyha ranézek az oramra, és latom, hogy a vonat
mindjart megy, akkor felugrok a vendégségbdl, és azt mondom, hogy sietnem kell, mert...
mondjuk mondhatom-e azt, hogy el kell érnem a vonatot?

AN: Tepelddom, mert kell... el kell érjem a vo...

GYB: Bocsassanak meg, mert tepelddom. El akarom érni a (? dzink).
4. gyilijté: Es hogyha a kellt belerakom, el kell érnem a vonatot?
GYB: Igen, el kell érjem a vonatot.

4. gyiijto: El kell érjem a vonatot?

GYB: Igen.

4. gyiijtd: Es iigy nem mondhatom, hogy el kell érnem?

AN: Nem. Erjem.
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GYB: El kell érjem a vonatot. Trint. Nalunk ugy mondjak.
EKK: Es el kell a trint érjem, ez nem jo6, ugye?

AN: Trint el kell érjem.

GYB: Ott nem ugy mondj... Igy mondta nalunk (? tanarnd). Meg kell fogjam a trint.
AN: Meg kell fogjam a trint, igen.

EKK: De 1igy nem jo, hogy meg kell a trint fogjam?

GYB: H4 ezt mondta a...

EKK: De most kicsit megcseréltem, meg kell a trint fogjam.
AN: Meg kell fogjam a trint.

GYB: Meg kell fogjam a trint.

3. gyiijtd: Es akkor hogy van a (?...)

AN: Meg kell fogjam a trint.

GYB: Fizikailag ha megfogom, (? akkor felmegyek).

3. gyiijtd: Akkor azt hogy mondom?

GYB: Hét az, hogy megfogjam a trint.

AN: Azaz, megfogom a trint, met addig ugysem birok fellépni, mig meg nem fogom ott a...
azt a 1zé€t, barat azt...

3. gyilijté: Es akkor hogy mondjuk azt, hogy [romdanul kérdez] ?
AN: Meg kell fogjam a trint.

GYB: Igen.

AN: Az az.

4. gyiijto: Akkor egy mas, mondjuk zalog volt a hazon, és nem lehetett eladni. De mondjuk
kifizettem az adossagot, és szeretném eladni a hdzat.

EKK: Zdlog az van?
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AN: Zalag?

4. gyiijto: Nem,

GYB: Ipotéka.

AN: Ipoteka, de zalag nem mint egy ipoteka?

GYB: De, jo, hat romanba menen az is...

AN: Azt mondjak, ipoteka...

GYB: Lehet még roménitani...

4. gyiijtd: Es lehet mondani, hogy most mar el lehet adjam a hdzat?
AN: El lehet adjam a hazat, mert kifizettem az adot.

GYM: Kifizettem az addssagot.

4. gyiijtd: Es azt lehet-e mondani, hogy el lehet adnom a hdzat?
AN: Nem, adjam. Adjam.

4. gyiijtd: Es azt, hogy el lehet hogy adjam a hdzat?

GYM: Azt...

AN: Hogy, hogy mondod? El lehet, hogy adjam?

GYM: Igen, azt lehet...

AN: Vagy el lehet, hogy adjam a hézat?

GYM: El lehet adjam...

AN: Kifizettem zadét, hogy el lehet... eladni...

GYM: Azért fizettem ki, hogy eladjam...

AN: It nem, itt nem.

3. gyiijt6: Es ha azt akarom, hogy kifizettem most mar az adéssdgot, és el birom adni?

AN: El birom adni a héazat.
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3. gyiijté: Es akkor lehet azt mondani, hogy el lehet, hogy adjam a hdzat?
AN: Nem. El lehet adjam a hazat.

BFA: Es olyan, hogy el lehet lesz adjam?

AN: El lehet lesz, kiils6bben, valamikor.

3. gyiijté: Majd, jovire?

AN: Igen, jovére.

4. gyiijté: Es hogyha mondjuk a lednynak a hamis apja megengedi, hogy elmehet a
guzsalyasba, és a lany oriil ennek, és megmondja a bardtndinek, azt lehet-e mondani, el
szabad mennem a guzsalyasha?

AN: Lehet menjek a guzsalyasba.
GYM: El lehet menjek guzsalyasba.

AN: Lehet menjek a guzsalyasba, eleresztnek a guzsalyasba. Nem szabad, nem szokjak
hasznalni.

3. gyiijto: Erre lehetne a birokot? El birok menni?

AN: El birok...

GYB: Ha el birok menni, akkor megmagyarazom neki, (? mer) nem eresztnek
AN: El birok, az...

4. gyiijté: Es akkor nyilvdn az sem j6, hogy el szabad mennem a guzsalyasba?
AN: Nem, az nem.

GYB: Nem mondjak...

4. gyiijto: Meg az sem jo, hogy el lehet mennem a guzsalyasba?

AN: El lehet menjek a...

GYB: En ma el lehet menjek a guzyalyasba...

AN: El lehet menjek...
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4. gyiijté: Akkor most egy Kicsit megforgatjuk a szorendeket. Azt lehet-e mondani, hogy kell
elérje Janos a vonatot?

AN: El kell érje Janos a vonatot.

GYB: El kell érje Janos...

4. gyiijté: Es azt lehet-e mondani, hogy el kell Janos érje a vonatot?
GYB: Hat azt mondhatja, de...

AN: Egy kicsit megforditva...

4. gyiijto: De jobb azért, mint az, hogy kell elérje Janos a vonatot?

AN: El kell érje Janos a vonatot. Vaj lehet mondani, hogy Janos el kell érje vonatot, mindig
forditva...

GYB: Nem, elérje, meg kell fogja...

AN: Mindig az, csak megforditva van...

4. gyiijtd: Es azt lehet mondani, hogy el kell mindenki érje a vonatot?

AN: Az egész el kell érje a vonatot.

4. gyiijtd: Es az el kell az egész érje a vonatot?

GYB: El kell érje...

AN: Mindenki az ugy veszik, gy egy-egy-egy-egy... S ugy az egész az mind... Blokk...
3. gyiijté: Es akkor egyiitt kell menjenek a vonatra?

AN: Igen, az egész el kell, akkor az egész. S akkor, mikor mondja mindenki...
4. gyiijtd: Es azt lehet mondani, hogy el kell csak Janos érje a vonatot?

AN: Csak Janos kell elérje vonatot.

4. gyiijté: Es azt lehet mondani, hogy le kell ne késsiik a vonatot?

GYB: Nem. Le kellene késsiik a vonatot.

4. gyiijto: Nem, le kell NE késsiik a vonatot.
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AN: Vonat késik...

GYB: A vonatot nem késsiik, a vonatot elszalasszuk.

4. gyiijté: Akkor el kell NE szalasszuk a vonatot.

EKK: Ennek nincs értelme, nem jobb, hogy el kell ne fogjuk a vonatot?
AN: Nem jo, azt mondja, hogy el kéne...

GYB: El kéne késse...

AN: Hogy ne kelljen elmenjen a vonaton... Nem? Az az, az el kell szalasztani vonatot az az,
hogy ne majd fogja meg.

GYB: Le kéne, el kéne szalasztani eztet... Menjiink a kdovetkezdvel.
AN: Miasikval.

4. gyiijto: Tehat akkor az jo volt, hogy Janos kell elérje a vonatot?
GYB: Igen.

4. gyiijtd: Es az, hogy az egész kell elérje a vonatot?

GYB: Igen.

4. gyiijtd: Es csak Janos kell elérje a vonatot?

AN: Akkor csak 6. Ugyugy, szpecsifikare.

4. gyiijtd: Es az egész kell elérje a vonatot, az is?

AN: Az egész... Es el kell érje...

4. gyiijto: Az egész el kell érje.

AN: El kell érje vonatot.

4. gyiijté: Es nem kellene lekéssiik a vonatot? Ilyet lehetne mondani?
GYB: Nem. Nem, ez rossz. Ha nem te akarod...

AN: Ha nem a, nem... akkor ne szalasszuk...
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GYB: Nem kellene elszalasztani...

AN: Akkor ne szalasszuk el a vonatot. Ugy van. Ne szalasszuk el, ha nem akarod. S kell
siessiink, hogy ne szalasszuk el a vonatot.

4. gyiijto: Nalunk hasznalunk olyat, hogy, példaul most nyitva van az ajto, és ezert engedélyt
kérek, hogy hadd csukjam be az ajtot. Es azt lehet-e mondani, hogy hadd csukjam be az ajtét?

AN: Ott akkor, hogy bécsanjam az ajtot. Ez az az.
GYB: Nem, kérded, b¢ lehet csanjam az ajtot?

AN: Igen, vagy bé lehet csanjam az ajtot?

GYB: B¢ lehet csanjam az ajtot?

4. gyiijto: Tehat azt nem lehet mondani, hogy hadd?
GYB: Nem, nem.

4. gyiijté: Es hogyha mondjuk hazajovék a mezérdl, és nagyon faradt vagyok, és apamnak
mondom, hogy jaj, hadd iiljek le? Ilyen lehet mondani?

AN: Hogy?

GYB: Nem.

AN: Nem.

4. gyilijté: Es hogy hagy iiljek le?

GYB: Kérem én 6t, hogy?

4. gyiijté: 1gen, hat szinte igy engedélyt keérek...
GYB: Nem, hat...

AN: Eressz, hogy leiiljek. Le lehet iiljek? Eressz, hogy... Nem, eressz, hogy iiljek le. Le lehet-
e iljek?

GYB: Parancsolom... nem, az mas. Kérdem, le lehet-e iiljek?
AN: Igen.

4. gyiijto: Tehat azt lehetne mondani, hogy eressz, iiljek le?
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GYB: Eressz hogy iljek, nem...

AN: Akkor parancsolom.

4. gyiijto: Eresszen, hogy iiljek le?

GYB: Igen, azt lehet. Eresszen.

5. gyiijto: Inkabb az apa mondja a gyereknek, hogy eressz, hogy iiljek le.
GYB: Igen, azt mondtam ¢én es, hogyha megkérdi, le lehet-e iiljek?
EKK: Es a gyerek?

5. gyiijto: A gyerek kérdezi, le lehet-e iiljek? Eressz, hogy iiljek, €2 mar olyan, hogy...
GYB: Akkor mar...

AN: S akkor azt...

GYB: Szillj le a székrdl...

AN: Akkor az, izé, ...

2. gyiijtd: Olyat lehet mondani, hadd el, 6 iiljon le?

AN: Hagyjad, hogy iiljon le.

2. gyiijté: De ugy hogy, hadd el, iiljon le?

AN: Hadd el, iiljon le, igen.

GYB: Ha mondja masiknak, ha masikat es (? menjen), hadd el, {iljon le.

AN: Még akarja kiildeni valaki, hogy menjen még (? valahova), aszongya, hadd el, iiljon le.
Hadd el, iiljon le.

4. gyiijté: Hallottam, amikor még reggel mesélték, hogy a kaldcsot megették... Es volt egy
olyan, hogy nem megette, hanem megpenészesedett.

AN: A pitan. Igen, a pitan.

GYB: Pitanon is...
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AN: Pitant kidobta, és én kerestem, hogy mért nem. Aszongya, ha aszongya, meg vot (?
aszodva). Ha mondom ha, igen, de most csinatam.

GYB: A igaz vot.

AN: Nem vot... Aszongya, ha meg vot penészedve...
GYB: (? Mert) ha valaszolnom kell, az...

AN: Kivette, kidobta kutyanak, s megette.

GYB: Hogy mondjak, hogy kis ilyen... (? ...) finomsag...

4. gyiijto: Elhangzott egy ilyen mondat, hogy hogy legyen megpenészesedve, mikor most
stittem?

AN: Igen.

4. gyiijto: Ezt mi Budapesten ugy mondanank, hogy hogy lenne megpenészesedve?

AN: Nalunk ugy mondjak, hogy legyen megpenészesedve, mikor most siitottem?

GYB: Lehet mondani, hogy hollenne megpenészesedve...

AN: De azt is lehet mondani, hogy hogy lenne megpenészesedve, mikor nincs.

4. gyilijté: Es hogyha mondjuk a kisfiunak a bardtja beteg, de még kicsi, és nem érti meg. Es
nylizza az anyjat, hogy csak hivia at. Es akkor mit mondana az anyjanak, mert mi ezt tigy
mondanank, hogy hogy jonne at, hiszen beteg. Ezt akkor onék hogy mondandk?

GYB: Hogy birna ataljonni, mikor ¢ beteg?

AN: Vagy lehet mondani ugy is, hogy jojjon atal, mikor beteg? Hogy j6jjon atal, mikor
beteg?

4. gyiijté: Es hogyha miltban haszndlndnk ezt... Mondjuk én vagyok az apa, és mondtam
neked, hogy hogy jott volna at, hiszen beteg? Akkor ezt hogy lehetne mondani?

GYB: Hogy lenne? Hogy jott lenne?
AN: Hat amikor beteg? Hogy jétt lenne?
GYB: Hogy jonne atal, ha beteg vot még?

AN: Hogy jott...?
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EKK: Es iigy nem lehet, hogy hogy jojion dat? Vagy ezt hogy mondjuk miilt idében?
GYB: Hogy jott lenne at?

AN: Atal.

EKK: De eszembe jutott, hogy jott legyen at? Ugy nem lehet?

GYB: Nem, nem, nem...

AN: Nem. Hogy jétt lenne at.

2. gyiijté: De olyan viszont van, ugye, hogy ha dtjott legyen, most itt lenne?
AN: Ha ataljétt lenne, akkor... itt lenne.

GYB: Ha atjott lenne, most itt lenne.

2. gyiijté: Nem legyen?

AN: Nem, ha ataljott lenne, akkor itt lenne.

4. gyiijté: Es hogyha a jovére gondolnank? Mondjuk én meghivom a bardtomat az eskiivémre,
és azt mondom neki, ha eljonnél, oriilnék. Ezt lehetne ugy mondani, ha... nem is tudom. Vagy
hogyha a gyerek mondja az anyukdjanak, hogyha majd megvenné husvétra azt a jatékot,
hogyha megvennéd, oriilnék, akkor ezt hogy lehetne?

GYB: Hamég...

AN: Ha megvennéd azt a jatékot, akkor én 6rvendenék. Nagyon drvendenék.
GYB: Eréssen drvendenék.

AN: Nagyon 6rvendenék, vaj erdssen...

4, gyiijto: Tehat akkor az nem lenne jo, ha megvegyed azt a jatékot, orvendenék?
GYB: Nem.

AN: Nem, ha megvennéd.

GYB: ...azt a jatékot, erdssen orvendenék.

4. gyiijté: Hat nagyon koszénom.
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AN: Szivesen.

2. gyilijté: En még megkérdezném, hogyha dtjétt valaki, lehet azt mondani, hogy nem tudom,
hogy atjétt legyen, nézd meg a szobaba?

AN: Nemtom ha ataljott...

GYB: Ha ataljott lenne.

2. gyiijto: Ha ataljott lenne?

GYB: Igen, igen.

2. gyiijté: Nem lehet azt mondani, hogy dtaljott legyen?
GYB: Nem.

AN: Nem, nem, nem.

EKK: Még én is kérdezek egyetlenegy valamit. Itt olvastam valamelyik szévegbe, hogy nem
azt mondta, hogy megetted-e az ebédet, hanem hogy megetted az ebédet-€?

GYB: Az ebédedet?
EKK: Az ebédedet-e?
GYB: Igen. E az...

EKK: Igazibol nem is ez volt, hanem nem az volt, hogy volt-e ndlatok, hanem hogy volt
nalatok-e?

GYB: Ja, hat ott... Vagy atiras rossz, vagy...

EKK: Lehetne mondani?

GYB: Nem lehet, nem lehet. Nem, vot-e nalatok, jart-e nalatok. Itt még van az atiras,
emlékezetbdl... Van egy koltdnk a faluba, direkt Ggy irja, hogy a magyarok ne értsék.
Nemtom hallottak-e Duma Andrasrol...

EKK: Persze, hallottunk. Es & klézsei?

GYB: Igen.

AN: lgen.
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EKK: Es nem lehet megérteni, amit ir?

GYB: Hat én ha nem értem, mint klézsei, és direkt ugy ir.
2. gyiijté: Szavakat nem lehet érteni?

GYB: Nem, ahogy 6 irja.

AN: Osszerakja...

GYB: En tudom, hogy aztan mit ir...

AN: Mikor ugy meg...

GYB: El, hogy ugy Tristan Tzara modjara irja a szavakat, s... Mer 6 ugy irja, amit lehetne
mondjuk 6... lehetne jobban irja, ugy...

2. gyiijto: De ott is él a faluban?

AN: Igen.

GYB: Ott ¢él, igen.

2. gyiijto: Merhogy Magyaroeszdgon jelent meg verseskotete.
GYB: (?..)

EKK: Meg van egy masik csangé kolténd is, a Janku Laura.
GYB: Ejj, az budapestiessen ir csangoul.

AN: Igen.

2. gyiijté: De az pusztinai, vagy hova valosi?

GYB: Nem...

AN: Ariny.

GYB: Arinyi, magyarfalusi. De még van egy, Lakatos Demeter. Volt.
2. gyiijto: Igen, 6 volt az elso, aki...

GYB: Az a... az az. Nagyon szépen irt, de az is... el kell olvasni, szoktam elolvasni... Nem, az
az északi csangoknak volt koltdje, az...
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EKK: Lakatos Demeter?

GYB: Igen. Azt ha elolvasséak, akkor naluk mindjart észlelik, hogy hogy irt 8k. Es irt,
mondjuk az volt a probléma, az a probléma, hogy 6 roman, szoval betlikkel irt, de ahogy 6
tanulta a roman betiikdt. A kit nem is hasznalja majdnem, mind csak cével irja...

AN: Cével...
GYB: Mindjart sokminden...
EKK: Nehéz kiolvasni...

GYB: Igen.

EKK: Hat szegény karpataljai... Valaki cirill betiivel irt, de dllitélag a bukovinaiak koziil is
valakik cirill betiikkel irnak magyarul.

GYB: Igen, de most is?
EKK: Hat mert csak olyan iskola van...

GYB: Ja, igen. A moldovanok is ugy irtak... Kilencven és valamennyiig, az orszag amig a
Szovjetuniohoz tartozott. Es most mind akarjak egyesiteni a roménok, hogy legyen rég... Elég
fé16, hogy ez is (? 0sszehunyja), amelyik...

EKK: Hat aki még akar kérdezni, az most kérdezze meg. A vendégeinket utina elengedjiik.
2. gyiijto: Nagyon elfaradtak.

AN: Na ugy mondta, ha 6k elfaradtak, hogy rendre veszik (? 6k s) kérdezni, akkor mit
melikek csak mind az egésznek felelniink, akkor ugy kell...

GYB: Nem vot nehéz. Csak a kutydk (? alszanak), nem a kutyak, hanem a zsendarok. Itt
mAr...

AN: De nezek kutyakat, mig melik johoknak hasonlik.
GYB: Ne, hat sztilisztikai... Sztilizalva vannak.

AN: Mindig vartam, hogy szakadjanak el azok a lancok, hogy azok a szerencsétlen kutyak
elfussanak, de nem még majd...

5. gyiijtd: De ezek varosi kutydk, és varosban nem lehet elfutni...

AN: Hat nalunk sem...
41



GYB: Csak azért, mert megharapnak, s...

AN: Nem engedjiik el. Van egy kucsa, olyan esztendés, még jobban... mik neveltiik, a
szomszéd fiu adta, s elszaladott. Ketszer jott haza, egyszer jott, mikor...

GYB: Hurok a nyakaba.

AN: Hurok a nyakéba. En még nem is vettem vot észre. Te mondom, nezted-€ ezt a kutyat,
minden nap drét van... Egy nagy drétot htiz utana. De hogy kemény a kutya, erés,
elszakasztotta, de egy ulyan masik lenne, akkor megfulladott lenne.

GYB: (? Csiilledt) lenne meg.

AN: Csiillyétt... Vannak ulyan, csiillyett lenne meg, aszongyak.
GYB: Akikre mondjak, hogyha meghal...

AN: Akkor aszongya, megcsiillyedett.

GYB: Megcsiilledt. Kifesziilt. Ez ilyen... hogy mondjak, olyan...

AN: Csuff... csuff szo. Mikor haragszol valakire... aszongya, jo, hogy megcsiillyedett. Tobbet
nem hallom, hogy miket mond. Mikor haragszik valakire.

EKK: Hat ha nincs tobb kérdésiink, akkor nagyon szépen koszonjiik. Koszonjiik, hogy rdank
dldoztak ilyen sok idot.

GYB: A cimet a megadta a Robinak a...?

AN: Azkat a jegyeket. Mikor... hiisjét utan jo...?

EKK: Igen, én mdr meg is adtam Robinak egyszer ezt a cimet...
GYB: Ja, az a Benczur...? Igen, az megvan.

AN: Megvan, igen, igen, igen.

GYB: Es a Benczur ez ki vét, egy festd vot... Mit is festett, valami lattam, valami nagy
torténelmi festo...

EKK: \gen, arcképeket, meg kirdlyi... Czillei és a Hunyadiak, meg ilyen torténelmi...
GYB: Czilleieket? Azokat lefesteni?

EKK: Es a Hés6k terén keresztiil jottek, ugye?
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GYB: Igen. De nincs ott az egész.
EKK: Az egész nem, csak a legfontosabbat.
GYB: No, akkor el lehet bucstiznunk?

EKK: Igy van, igy van.

[1tt szakad vége az utolso felvételnek.]
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